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SUM|0 Artigo 1.°— E sprovade o Regulamento Scbre Seguranca,

Higiene e Saide nas Operagies Petrol{feras, gue se publica

Conselho de Ministros anexa ao presente decreto e que dele faz parte integrante.

Deerein n,? 3808:

Aprova 0 Regulamento Sobre Scgamnga, Higicoe o Sadde nas Opera-
ples Petrolfferas. —~ Revoga toda & lepislagio que rontrarie o dis-

posto o presente diploma.

CONSELHO DE MINISTROS
Decrete n.” 38409
de 14 de Apnsta

ALein® 10104, de 12 de Navemiro, Lei das Actividades
Petroliferas, acolheu, oo artigo 23.%, 05 princ{pios que visam
2 promngan da seguranga, higiens e sexide no trabaiho, jd con-
sagrados no ordenamento juridice angolano,

Considerando que o estabelecimento das condigdes de
seguranga, higiens ¢ saide nos locals de mabalho constiti a
garantia paria o desenvolvimento das capacidades técnico-
-profissionais dos frabalhadores na realiragio das suas acti-
vidades;

Convindo estabelecer as 1egras e os procedimentos gue
asseguram a realizagiio das operagocs petroliferas de forma
sagura e em conformidade com os principios de seguranga,
higiens ¢ sadde previstos na lei angolana ¢ as priticas geral-
mente aceites na indiistria petrol{fera internacional;

Mos termos das disposigtes combinadas do artipo 23.° da
Lei n.® 10404, de 12 de Novembro e dos artigos 1127 e 113.%,
ambos da Lel Constitucicnal, o Geverno decreta o seguinte:

Art. 2 ®— As didvidas e amissdes suscitadas na interpoe-
tacio e aplicagio do presente decreto s3o resolvidas pelo
Conselho de Ministros.

Art. 37— F revogada toda a legistago que contrarie o dis-
posta no presents diploma.

Art. 4°—Q presente decreto entra em vigor na data da
sua publicagio.

Visto e aprovado em Conselhe de Ministros, em Luandz,
aos 22 de Abril de 2009,

O Primeira Ministro, Anfdnio Poulo Kassoma.
Promulgado aos 20 dg Julho de 2009.
Publigue-se.

O Presidente da Reptblica, Josg EouArRDo Dos Santos,

REGULAMENTO SOBRE SEGURANCA E SAUDE
NAS OPERACOES PETROLIFERAS

CAPITULD I
Dispasichies Gerais

ARTICO 17
(O jerto)

O presente regulamento 12m por objecto estabalecer a5
repgras ¢ o8 procedimentos que visam assegurar & realizagfo
das aperagbes petrolfferas de acordo com os padrSes de
satide, higiene e seguranga previstos na legislagio angolana
vigente e agueles internactonalmente aceites peda indiistria
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petrotifera, através de uma gestdo sistemdtica e continua
melhoria dos mesmos.

1.

ARTIGO 2°
(Definipbes)

Para efeitos do presente regulamento e salvo se de

outro modo for expressaments indicado no lexto, as palavras
e expressdes nele usadas (8m o seguinte significado, sende
cque as definigdes no singular se aplicam igualmente no
plural e vice-versa:

a} Ambients de trabalho — conjunto de condigdes sab
3s quais o trabalho & realizada, incluindo factopes
fisicos, socials, psicoldgicos ¢ ambientais;

b} Area controlada — qualguer ambiente de trabalho
em que o nivel de radiagio a que os trabalhado-
r£3 scjam expostos supere em mais de 0% as
doses-limite estabelecidas pelos padrdes nacio-
nais ¢ internacionais apliciveis coma seguros
contra efeitos ndo estocAticos;

¢y Area supervisionada — qualquet ambiente de traba-
Ltio em que o nivel de radiagio lonizante atinja
os limites de protecgio contra efesios ndo esto-
citicos;

d) Asbestos — forma fibrosa de silicatos mineras per-
tencenies ac grupo dos minerais formadores de
rocha do grupe das serpentinas e dos anfibolas
o qualgeer mistura contendo um ou mais
desses minerais;

¢) Ciclo de vida - fases des operagbes petroliferas que
se seguem:

f) prospeccio;

i) pesquisa;

it} avatiagEo;

iv) desenvolvimento ¢ prosdugios

v} desactivaghio ¢ encerramento;

vi) abandono definitivo das instalagtes;
wii) recuperagdo da drea;

J) Ergonomia & o conjuntc de conhecimentos clentffi-
<os relativos ao homem ¢ necessédrios & concep-
¢in de instmmentos, mégoinas e dispositives gque
possam serutilizados com o miximeo de conforto
e efichcia. A ergonomia tem por objective adap-
tar o trabalho a0 hometn, bem cormo melhorar as
condicéies de trabalhe e as relagbes homem-
-miquing;

£) Exposigio aos asbestos — exposiciio no local de
trabalho a fibras tespirdveis oo poeira de ashes-
105, COnml otigem em ashestos ou em minerais,
materiais o produtos contendo ashestos;

#) Fibras de ashestos tespirdveis — fibras de asbestos
com diimetro inferor a 3 micrometros ¢ umar
razdo comprimento-diimetre superior a 3:1.
Somente as fibras de comprimento superior 2
5 micrémettos deven ser tidas em consideragfio
para fins de medigio;

[y Fadries iniernacionalmente reconhecides — orien-
tages ¢ codigos de conduta emitidos por Orga-
nizagBes Internacionais de Padronizacio e Certi-
ficagdo, a exempio dos apresentados no apexo 20
presente repulamento;

J) Poeira de asbestos — particulas de agbestos suspen-
828 odl particulay assentes qle possam passar 3
fase suspensa;

k) Poeira de ashestos suspensa— significa, para fins de
medigin, particulas d= pd medidaz pur meios gra-
viméiricos au equivalentes;

i) Produtos quimicos — elementos ou compostos qui-
Llicos & respectivas misturas, sejam elas naturais
o sintéticas;

m) Produtos quimicos perigosos — qualquer produto
guimica classificade como 1al de acordo com os
padrGes nacionais e infernacionais aplicdveis,
cei fase no seu potencial: para cansar doengas
ou leshes agudas, incéndies, explosdes, oxida-
¢des ou cuiras reacgies perigosas, cansar aler-
wias ¢ irTitaghes, causar ou potenciar doengas
cancerigenas, efeitos mutagénicos e teratopé-
nicos ¢ winda efellos no siskema repredutive;

n} Programa de compontamento seguro —- actividades
sistemidticas e comtfnuas desenvolvidas com o
objectivo de melhorar a cultura de seguranga
glohal numa instalaggo;

o) RadiagEo — £ a propagagho da energia por meio de
particulaa om ondas significando, neste twabalho,
tedos oa tipes de radiagdo {com destaque para,
mas ndo se limitando a, radiagtes ionizantes),
que possam estar presentes na trabalho acima dos
niveis internacionalmente permitidos e afectar
pegativamente a saide dos trabalhadores;

p) Razoavelmente praticivel — o ponto Sptimo & par
tir do qual o investunento em tempo, trabaiho e
racursos humanos e financeiros ¢ demasiado
grande compearado com o bensficic obtide, em
termos de melhotamento das condicoes de segu-
ranga, higiene ¢ satide no ambiente de trabalbo;

¢) Rufdo - significa gualquer som que possa resultar
em redugZo ou perda total de audigio, colocar
cutros perigos & safide ou, de qualquer outro
mode, apresantar perigo para ¢ ser hurnano;

ry Use de produtes quimicos no trabalho - qualquer
actividade que possa expor os trabalhadores a
produtos quimicos, incluindo a produgdo, manu-



I SERIE — N.2 153 — DE 14 DE AGOSTO DE 2009

2523

S2amentd, ATMAZENEZem  ransporte, ratamento &
eliminagdio de produtos quimicos, além da fuga
de produtos quimicos resultante de actividades
laborais e da manniengio, reparagdo ¢ limpeza
de equipamentos ou recipientes especificos para
produtos quimicos,;

5) Vibmg o ~ significa qualquer vibrag@o transmitida
para o ¢orpo humano através de estruturas soli-
das, que apresente perigo para a sadde ou para a
seguranga do ser humano.

2. As expressdes cujas definicdes nio constem do pre-
sente regulamento devem ser aferidas de acordo 2 legislaglo
vigente sohte a matdria.

3. As definicSes que permitem uma melhor compreensio
dos termos utilizados no presente decreto constam do
Anexo [ e € parte integrante do mesmo.,

ARTIGO 3°
{Amblto)

O presente regolaments aplica-se 43 instalaghes & a tado
o Ciclo de Yida das Dperacoes Petroliferas em temd ¢ no mar,
conforme astabelecido na Lei n.® 16/04, de 12 de Novembro.

ARTIGO 4.°
(Responsabilidade do operador)

1. O Operador deve assegurar que todo o pessoal envol-
vidao nas operagées petroliferas tenha as qualificagdes € for-
macin necessdrias para executar o trabalho, de acordo com a
legislap o angolana sobre satide, higiene e seguranca.

2. Os registos das competéncias referidas no ndmero
anterior devem ser mantidos actualizados e facilmente aces-
sivais.

3.0 Operador deve identificar e registar quaisquer insu-
ficiéncias no desempenho dos trabalhadores e utilizar tais
registos como base par a criagdo de programas de formagao,

4.0 Operador deve assegurar que o pesscal receba a for-
magie necessdria para desempenbar as suas farefas de
mangira segura ¢ que seja mantido informado sobre as
actualizagies introduzidas nos procedimentos ¢ manuais
relativos a:

) operacdes e manutencio;

&) formagie sobra situacdies de emetgéneia e simulagdes;

¢) foga, evacuagdo ¢ salvamento;

d) seguranga de maquinaria;

#) empacotzmento, identificagao, armazenamento ¢
manuseamento de produtos e equipamentos;

£ c6digos ¢ sinalizacag;

2) resultados da andlise de seguranga;
#) priticas de comunicagZo e reporte.

5. O Operador deve disponibilizar a documentago rele-
vante ac pessoal & 3s autoridades, sempre que estes o reque-
rerem,

ARTICO 5°
{Responsabllidade das trabalhadores)

L. O trabalbador tem o dever de suspender qualguer
actividade se, tenda em vista os seus conbecimentos e expe-
riéncia, nido estiverem reunidas as necessdrias condigbes de
pratecgio & saide e seguranga dos seres humanos ¢ das ins-
palagdes.

2. Sempre que se verifiqguem as condighes referiday
no RUmero anterior, a decisdo devidamente fundamentada
deve ser imediatamente comunicada 4 entidade responsdvel,
respeitande para isse o sistema de notificagio existente na

empresd.

3. O trmbalhador tem a obrigacin de comunicar 3 entidade
respansdvel, sernpre que se encontrar em condicoes fisicas
ou de sadde que possam obstar ou constituir limites ao
desempenho de determinadas actividades.

4, O wabalbador tam a ebrigacfio de cumprir as ragras sm
Vigor na sua empresa, devendo, sempre que s justifigne &
com base nos seus conhecimentos & experiéncia, propor
methorias As normas ¢ procedimentos adoptados.

ARTIGD &°
(Ceritficacio}

1. O Operador deve assegurar que todas as operagdes,
equipamentos, instalagles e procedimentos, sio planeados,
desenhados, constooidos e operados ou implementados e
obediénicia estrita aos padrdes nacionais & internacionais aph-
ciiveis ou &5 melhores priticas aceitfiveis.

2. Oz padrBes citados no nvimero anterior devem ser
entendidos como Tequisites minimos.

CAPITULO 1T
Sistema de Gestito de Sadde, Higiene ¢ Sepuranga

ARTICO 77
{Requdeltas do sistemna de gestio)

0 Qperador deve dispor de um sisterna documertado de
gestio de saide, higiene e seguranga. Este sistema deve ser
integrado no sistema geral de pestdo e deve estabelecar:
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a} om compromisso formal cotn a exceléncia na ges-
tio de satide ocupacional, higizne & sepuranga,
como uma responsabilidade da gestZo operacio-
nal;

b} metas e objectivos realistas,

c) polfticas de satide, higiene ¢ sepuranga;

d) padrdes adequados ¢ de ficil compreansio;

¢} pritcas de avaliagiio de desempenho,

[ sistetna de auditoria;

g) sistematizagdio de medidas de conirolo e minimiza-
gdio de inconformidades e modificagBes;

k} plano de formagdo aplicdved,

{) planos de investigacio ¢ acompanhamentc de acon-
tecimentos indesejdvels;

J} procedimentos de comumicagdo, motivagao g parti-
cipagao efectivas dos empregados,

ARTIGO §.*
{Gest®a da Imfarmacdo)

1. O Operador deve manter actualizados os registos sobre;

a) resultados de seguranga alcangados;

5) cumprimento da legislagio sobre saidde, higiene e
SEEUTANEE,

&) exames médicos dos empregados (confidencial);

o verificagie e resultados de avditoria;

£} formagao do pessoal;

H actividades de melhoramento continwo.

2. O Operador deve fumecer aps erpregados & contra-
tados as informagdes relevantes para o seu desemmpenho &
salide.

3. O Operador deve fornecer ao Ministéria dos Petrdleos
quaisquer documentos que este solicite.

ARTIGO &°
[Andlise de risco € preparasia de smergnci)

1. O Operador deve assegurar a realizagio de uma ava-
liagAn de risco de sadde € seguranga, de acordo com as nor-
mas nacicnais & internacionais apliciveis, com vista a apoiar
a tomada de decisdo relativamente & instalagiio de barreiras
fisicas ¢ administrativas e implementagdo de medidas dest-
nadas a eliminarou redizir os iscos pam &5 pessoss & as instalagbes.

2. 0 Operador deve nssegurar a realizagho de uma ava-
liagdo de risco como base para a tomada de deciséies, nos
Casos em que sejarm;

&) seleccionados conceitos de desenvolvimento;

5y introduzidas importantes alteragfes em termos de
conceito de desenvolvimento;

¢} adoptadas novas tecnologias ou processos de iraba-
tho;

d) introduzidas importantes alteragdes de aplicagio;
€) desactivadas instalacbes;
Jyintroduzidas impartantes alteragBes organizacionais.

3. AavaliagBo de risco deve ser especifica para cada ins-
alagfo € t=r como base:

4) os objectivos de seguranga pera 4 instalagiio em
cansa, definidos de forma clara ¢ objectiva;

b) a definigdo de critérios de aceitagZo de risco claros,
objectivos, transparentes e iiteis no apoio 2
tomada de decisio, respectiva fundamentacio e a
periodicidade de revisao ou actualizagio, relati-
vamente aos cbjectivos de seguranca definidos.

4, A avaliagio de risco deve praduzir um documento
escrito que inclva, no minimo;

7} identificacio dos riscos colocades por cada activi-
dade a desenvolver em determinada instalaggo;

b) identificagfAc das instalagdes de alto risco;

¢) definigdo de medidas téenicas como: desenho, cons-
trugiio, sistemas de segurnga, escoiha de produ-
tos fuimicos, operecio, manutengio ¢ inspeccio
sisteiftica da instalagho;

d) defirigic 8z medidas organizativas como: treina-
mento ¢ instrugdo dos trabalhadores, forneci-
mento de equipamente de seguranga, nimera de
pessoas na instalagin, horas de rabalbho, defini-
¢in de responsabilidadss e contmla sobre os tra-
baihadores das contratadas;

e) estabelecimento de planos ¢ procedimentos de
emergéncie especificos para o locel e respectivos
procedimentos de teste & avaliagio periddica;

£} identificagdo de procedimentos para o aproveita-
mento das ligdes adquiridas com a ceomréncia de
nm acidente ou quase acidente, para o melhora-
mento continuo do sistema de gestic de saide,
higiene e seguranga;

2) recomendagies quanto A instalagdc da harreiras
fisicas efou adminisirativas e 3 implementacao
de tedas as medidas destinadas a eliminar ou
reduzir, tanko quanto razoavelinente praticdvel,
05 ti5¢08 para as pessoas ¢ as instalagdes.

5. Qs planos especificados na alinea ¢) do mimero ante-
rior devem ser submetidos 3 aprovagao da Ministério dos
Petrtles e facilments acessiveis aos trabalhadores gque deles
devam ter conhecimenta.

4. Sempre que determinada instalagio for classificada
como serdo de alto risco, deve ser elaborado vm documento
especifico com todas as informacies referentes aos procedi-
mentos téenicas e adminisorativas normais e de amergéncia
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que abrarjam todos os riscos identificados, medidas de miti-
gacio e justificaciio das mesmas.

1.0 Operador deve agscgurar que a avaliagio de risco:

) seja realizada por pessoal experiente, com acesso 3
informag 3o relevante e actualizads;

b) identifique e classifique kxios o5 perigos pownciais,
raspectivas hipéteses de ocorméncia & consequén-
cias;

¢} identifique medidas ¢ actividades com o objectivo
de eliminar ou reduzir o risco.

8. O Operador deve manter registos completos de todas
as avaliacoes de risco realizadas.

ARTIGO 10"
{Trabalbns sajeitos o sutorizagies especiais)

O Operador deve estabelecer procedimentos, visando
reduzir o risco de trabalho:

a} e aspacos confinados;

b) sobre a superficie do mar;

¢) submarino;

dyem altura;

&) com utilizagho de fontes de calor;

fysusceptivel de cansar libertagho inesperada de ener-
gla:

£3de operacdes simuliineas,

ARTIGO 1L°
(Mshoramentn continua)

1. O Operador deve identificar e documentar todos os
incumprimentos ¢ aplicar acgiies preventivas ou correctivas
que impegam & & 0CCITENCIa.

2. O Operador deve analisar repularmente processes ¢
gistemas, a fim de assegurar a sua continua adequagao,

3. O Operador deve proceder, anvalmente, a nma auto-
-avaliagio sos processos ¢ sistemas, a fim de determinar ee o
programs de saide, higiene e seguranga € eficaz e sustentdvel,

4. O Operador dave anatisar os acidentes € doengas pro-
fissionais de forma a proporcionar uma base para a aplica-
;%0 de medidas preventivas e para a selecgdo de soluges
técnicas, operacionals & organizacionais.

ARTIGG 127
(Veriflcagiia de profectos)

1. Deve fiaver independéncia organizacional entre quem
realiza e concsbe 08 projectos & quem os verifica.

2. Deve ser prestada especial atenglio & organizagio das
actividades de verificagiio nos casos em que sejam introdu-
zidos odelos de execugdio de novos projectos efou de sis-
temas tecnoldgicos de informagdo.

3. O processo de verificagio deve incloir a observncia
dos padriies nacianais ou iniemacionais, referidos na con-
ceppio do projecto on madificagde, come comprovagio dz
que foram correctamente cumpaidos.

4. Uma apreciagio do método de verificagio wtilizado nas
diversas fases deve ter por base wms avaliagio da complexi-
dade & criticidade do projecto.

5. Devem ser avaliados a dimensio & o método de verifi-
ca¢do mas vdrias fases. As falhas ou defeitos que possam
ouorrer durante a constugdo @ a utiliza¢lio antecipada das
instalagdes devem ser objectn de uma andlise & 05 sevs
resultados devidamente verificados.

6. A gvaliacio deve confirmar se as instalagies cumprem
com o5 requisitos de localizacao e método de funcionamento
especificos, tomando am consideragie o projecto, incluindo
a selecgfo de materiais, protecgdo da corrosio € o5 métodos
de anélise utitizados.

7. A verificagfio deve ser documentada.

CAPITULO
Saidde Ocupacional e Segnranca

&RTIGO 13°
{Ambleste 2 tabalho)

1. O Operador deve assegurar que as condipies de traba-
lho pormais peoporcionern, ¢m lodos os momentos e tanto
quanto razoavelmente praticdvel, vma cficaz protecgio i
saiide & & seguranca dos trabalhadores.

2.0 Operador deve evitar a exposigio dos trabalhadores
a comndigdes, substincias on equipamentos perigosos para a
saide efow seguranga seleccionando de modo sistemitico e
por ordem de pricridade medidas técnicas, eperacionais e/ou
administrativas com o objectivo de:

a) eliminar as camsas da exposigan,
£) reduzir a probabilidade de exposicio;
¢} reduzir os efeitos da exposigiio,

3. O Operador deve conceber as instajagbes fendo em
atengdo s interacgdes entre os wabalhadores, as méguinas e
o ambiente de trabalho, as actividades planificades 2 as ner-
[13s naciopais ¢ intermacionals aplicdvels, asscgurando o
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desenha, a construgio ¢ ¢ posicionamente Gptimo dos postos
de rabatho ¢ de todo o0 maguindrio, equipamentos, comandos
¢ ferramentas manuais, equipamentg de proteegio individual
& vestudrio,

4. G Cperador deve assegurar gue os rabalhadores nio
figquem expostos a temperaturas extremas, ou deve impie-
mentar medidas especiais como o fornecimentio de bebidas
apropriadas, intervalos para descanso, roupa especial efon
quaisquer medidas administrativas cabiveis.

5. © Operador deve assegurar iluminagio adeqgueda ac
desempenho seguro do trabalhe, respeitar valores dptimos de
nivel de Muminaclio dos ambientes de trabatho, calculados
com base nas leis da iluminagio e nas normas nacionais e
internacionais aplicdveis, tendo em conta:

a} o tipo de actividade previata;,

b} a limitagdo do encadeamento;

¢) a distribui¢io conveniente das lmpadas e ou lumi-
ndrias;

) 3 harrnomzagio das cores da luz, com as cores pre-
dominantes do local de trabalho.

6. O Operadar deve criar um ambiente de trabatho psice-
-social Favordvel, assegurando que todas as partes envolvi-
das participern no planeamento do wrabalho, com relevo para
8 interacgio enfre 08 requisitos necessdrios ao desempenho
do trabalho e a percepgao por parte dos trabalhadores do con-
trolo das swas proprias tarefas.

7. O Operadqgr deve assegurar que todos os trabathado-
1¢s, inclninde os das empresas contratadas, que desempe-
nham tarefas que, por sua natureza, aCTescentem TISCO
especifico & ou adicional A seguranga € sadde fisica e psi-
quica 4 médio ¢ longo prazos, beacficiem de medidas admi-
nistrativas efou operacicnais suficientes para reduzir a
probabilidade s/ou severidade desses efeitos, tais como
acomparhamentc médico mais frequente, tumeos mais cur-
tos, controlo mais rigoroso das condiges em que 3¢ realiza
o trabalho.

ARTIGD 147
{Protecgiin conira o rokdo ¢ vEbragoes)

1. O Operador deve assepurar & adopglo de medidas
administrativas, constrativas ¢ de protecgiin individual, que
o3 trabalhadores néo seiam expostos de forma totineira a
niveis de rufdos capazes de cansar alteragdes psiquicas ao ser
hmane, conferme o estabelecido pelos padrées nacionais ou
intemacionaig aplicdveis.

2. Caso, por imposican do tipo de tarefa a desenvolver,
haja impossibilidade de estabelecer medidas suficientes de
recucdo da exposi¢io, ¢ Operador deve elaborar, implemen-

tar & manter actualizado um programa de conservagio da
audigio que inclua o8 seguintes elementos:

@) identificago, por meio de sinais ou outros meca-
nismos, das dreas com nfveis de rufdo capazes de
causar danos hireversiveis no sistema anditivo
humano;

) controlo periddico dos niveis de ruido em outras
dreas;

¢) treinamento dos trabalhadores sobre oz efeitos
perigosos de niveis de tuido elevados e utiliza-
tic de equipamento de protecgao;

oy submissio dos trahathadores a testes audiométricos
anuais, quando sujeitos, de forma mtneira, &
nivels de ruidos capazes de causar efeitos psi-
quicos & fsioldgicns, principalmente ne sisterna
neurovegetativo.

3. O Gperador deve impor ¢ uso de protecgdo anricular
a todos os trabalhadores cuja exposigdo eventual ac rido
ulirapasse niveis de ruido capazes de causar danos irreversi-
veis no sisterma auditivo, ou ao nivel reduzido equivalents
para tirmos roctimos ot correspondentements mais longos,
em conformidade som o3 padides nacionats ¢ miernacionais
apliciveis.

4 .0 Operador deve implementar wndas as medidas razoa-
velmente praticdveis no sentido de comntrolar as vibragdes &
que ox trabalhadores sfio expostos de forma colineira em
niveis que nfo cheguem a cawsar sensagio de desconforto,
confarme os padries naciongis ¢ internacionais apliciveis.

ARTIGO 15.°
(Protecgiin contra a radiagiin)

1. G Operador deve assegurar que todos os trabalhado-
res, inciuindo o8 das empreses contratadas e outras pessoas
eventualmente presenies nas instalagfes sob sua responsabi-
lidade, se encontrem protzgidos contra os efeitos perigosos

das radiagdes.

2. C Opetador deve elaborar, implementar e manrer
actoalizado v progrema de protecgio contra radia¢des que,
cotno mivimao:

4) tenha em atengdo as recomendagdes das pormas
nacionais ou iremacionais de protecgio conira
radiaghes ionizantes, visando a eliminagdo dos
efeitos ndo estocdsticos das radiagoes ¢ a redy-
g0, fanto quanto razoavelmente praticAvel,
dos efeitos estocdisticos;

b) classifique as dreas de trabalko, de acordo com os
potenciais niveis de exposigin, em dreas congro-
ladas e supervisicnadas e defina a respectiva
acessihilidade,
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3. O programa de protecglio da radiagio referido no
numero anterior deverd ser subimetide & prévia aprovago do
drafdc que reguia a energia atémica no Pafs, que asscgurard
igualmente ¢ acompanhamento da sua execucdo e tesies
periddicos dos niveis da radiago nos locais de trabalho con-
signados para o efeito.

4. Os niveis de radiagio que provoguem respectivamente
efaitos estocdsticos & ndo estocdsticos devem ser estabelecis
dos com base nos Limites estabelecidos pela Comissdo Tnter-
nacional de Protzcgiio Radiolfgica efou pelos padrdes
nacionais e internacionais aplicivers, devendo prevalecer os
que forem mais restringentes.

5. Que todos os trabalhadores, incluindo os das empresas
contratadas, sejam informados. per todos os meios julgados
adequados, sobre os potencials Tiscos para a saiide, as pre-
caugGes a tomar ¢ 2 importancia de cumprir com todos os
requisitos médicas e téonicos.

ARTIGO 16°
{Uro de produtos quimicos)

1. O Operador deve adoptar todas as medidas, vazoave!-
mente praticdveis, de controlo e protecgin conira o8 perigos
para a sadde devidos  exposigio ocopacional a produtos qui-
micos,

2. As medidas citadas no nimere antecior devem ser apli-
cadas tzndo em conta a classificagdo awibuida aos produtos
quimicos em termos de periposidade.

3. O Operador dewe garantic que todos os recipientes de
produtos quimtcos utilizades no local de trabalho possuam
rétulos legiveis ou Facilmente intel{giveis pelos trabalhado-
s, em tamanho adeguade, com waiformidade de simbolos &
cores durdves.

4, A infermagia o colocar no rdhnlo dave incluir conforme
aplicdvel;

d)nome comersial & identificacio do produko quimico
incluindo lote e fabrico e do fomecedor,

b) sinalizagio de perigo e classificagio do prodato de
acondo ¢com 25 nOFMAs Nacionais e internacionais
relevantes;

¢} identificagde de riscos especlficos associados ao
usp do praduto guimico;

o) precangdes de sepuranca;

) a declaragio da existéncia de folhas de dados de
segaranga f2 materials com informacio adicio-
nal.

3. Quando a rotulagem dos produtes quimicos for impra-
ticdvel, por razde da natureza do pacate ou do 1amanbo do
conientor, 0 Operador deve adoptar outros meios priticos
para garantir 0 reconhecimento do produto e a adopgio das
medidas de seguranca apropriadas.

6. O Operador deve garantit gue o5 trabalhadores rece-
bamn formag 50 relativamente acs produtos quimicos a utilizar
além da escolha, ntilizagio e manutengic do equipamento de
protecedc individual adequade ae tipo de produto quimico a
manusear, bem como das medidas de primeiros socomos ¢
procedimentos de emergéncia a adoptar em caso de acidente.

7. O Operador deve manter uma lista actnalizada dos pro-
dutos e substincias perigosas e assegurar que todos os traba-
lhadores estejam informados sobre o3 seus efeitos & medidas
correctivas,

8. Devem ser colocadas, ¢m cada instalagio e em local
de ficil acesso, para cada substincia ou produio quimico a
que 95 trabalhadores possam ser expostos, folhas de dados
de seguranga de materiais escritas em portugués, mantidas
actualizadas & em bom estado de conservagio e elaboradas de
acordo com as melhores préticas intermacionalmente aceitd-
VIR

0. O Operador deve controlar & avaliar os niveis de
exposigio dos trabalhadores a substancias e produtos peri-
gosus, proporcionando os equipamentos de proecgio e a for-
maco adequados.

ARTIGD 17"
[Asbentas)

1. O Dperador deve implementar, com base nos resulta-
dos de uma andlise de risco especifica, todas as medidas pre-
vermiivas, procedimentos de controlo e de tabalho (incinindo
higiene), gue evitern pu limitern ao méiximo rezoavelments
praticdvel a exposicio dos trabalhadores aos asbestos.

2. As medidas referidas no mimero anterior devem ser
sistematizadas sob 2 forma de programa escrito, o qus] deve
ser reviste reguiarmente tendo em conta mudangas nos pra-
cessos de rabalha ¢ no maquindrio, betn como nas Kenicas
€ méiedos de prevenglio e controlo.

3. Deve ser mantido am registo de todos 05 ocais em gue
05 asbestos tenham sido empregues contendo, no minimo, a
seguinte informagdo:

a} o ipo ¢ quantidade de asbestos ntilizados;
b) actividades e Frocessos cmpregues,;
¢} 0z produtos fabricades;
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d} o mimero de trabalbadores exposto, bem como o
nivel & frequéncia de ta] exposicio;

¢) a3 medidas preventivas ¢ de protecgio implemen-
tadas;

Jy quaisquer outras informagSes necessérias & salva-
guardz da saide dos trabathadores,

4. Todos os artigos ou produtos contendo ashestos devem
ser claramente rofulados como tat, além de que devem ser
disponihilizadas folhas de dados de seguranca contendo todas
as informaghes referentes 33 medidas de seguranga, riscos
para a satde, medidas de protecgac & primeirgs S0COrToS.

3. G Operador deve estabelecer planos e procedimentos
conducentes 3 substituic3o, de forma segura para a sadde
homana e do ambiente, dos asbestos, especialmente crocido-
lite & seus compostos, por materiais ou produtos substittos
ou pzlo uso de tecnologias aliernativas.

6. 0 Operador deve implementar procedimentos especi-
ficos que asseguremn a eliminaglio final de residuos de asbes-
tos de Tnodo a nio comprometer a satide dos trabalhadores,
incluindo os das contratadas e das cornunidades, endoe ainda
conta a protecgio do ambiente.

ARTICG 182
(Axaisténcla médica)

1. O Operador deve assegurar que o5 trabalhadores sejam
submetidos a exames médicos de pré-adrissfio e posterior-
mente a exames peritiicos, em ambos 03 ¢asos em Servigo
de Medicina do Trabalho reconbecide, 2 fim de assegurar que
&2 encontram em boas condigbes de saride fisics & psiquica &
livies da dependéncia de Alcool ou de drogas.

2. O Operader e as contratadas devem assegurar que as
pessoas designadas come trabalhadores offshore sejam exa-
minadas e declaradas eomo clinicamente aptas para trabathar
em ambiente offsiore. Os referidos exames devem ser reali-
zados segundo os padrbes intermacionalmente reconhecidos
para trabalhos no mar.

3. 0 Operador deve proibir o consumo de substdncias
psicotrépicas no local de trabalho.

4, 0 Operador deve implementar uin programa Jg sadde
¢ de assistencia médica para o combate quer ao abuso de
dleoul e drogas, quer a doengas infecciosas, endémicas e
profissionais.

5.0 Operador deve assegurar a confidencialidade dos
registos médicos, de acordo com os principios gemis de ética
médica, mas deve informar os trabalhadores dos resultados

dos seus exames médicos, facultando-lhes o acesso aos
respectivos registos, quer pessoalmente, guer por intermédio
do médice de familia.

6. 05 resultados dos exames médicos dever ser disponi-
bilizados ao drgdo de tutela da satide para fins estatisticos e
estedos epidemiclégicos, sempre que tal pritica passa auxi-
liar no diagndstico e contrelo de doengas profissionais e
infecciosas, desde que seja respeitads o anonimata do aba-
Ihador.

7. O Operador deve slaborar, implementar € manter
acmalizado om progmma de acompanhamento médico espe-
cifico para:

a) a avaliagfio da saude dos trabalhadores, tendo em
conta 05 periges resultantes da exposicio aos
prodows quimicos, asbestos e radiacBes ionizan-
1es;

B) o diagndstico prévio de doengas e lesSes profissio-
nais decorrentes da exposigdo aos produtas qui-
micos, asbestos e radiagdes ionizantss.

8. O registc dva resultades do monitoramento do nivel de
exposicio dos trubalhadacres aos asbestos, incluindo os resul-
tados dos exames mécicos relacionados, devem ser mantidos
por wm periodo mfnkmao de 30 anos apds o afastamento das
actividades envalvendo exposi¢io aos ashestos.

9. Os registos dos exames realizados & trebalhadores
amtorizados a penetrar nas dreas controladas relativamante a
radiacfes ionizantes, devem ser mantidos por pelo menos
50 anvos apds 4 Gltima anotagio e devem ser acessivels, sem-
pre que pecessinio, ao trabathador efon tespectivo médico de
TamiTia.

10. A assistdneia meédica especializada mencionada no mi-
mero anterior deve ser prestada também em segime extra-
ondindrio a todas us pessoas que Forem acidentalmente
expostas a doses instantineas de radiagio ionizants capazes
de causar efeiros estocdsticos no ser humano.

11, O Operador deve assegurar que dispde de procedi-
me1tos adequados & evacuagio de sinistrados das instalagdes,
betn como de pessosl treinado ¢ equipamento para o rata-
mento de raumas ¢ para a estabilizagdo de doentes para eva-
cua¢ao.

12. Apbs a evacuagio de uma instalagzo por razocs
medicas, o trabalhador em causa nio deverd regressar ao tra-
baiho até que as suas condigdes fisicas seiam verificadas num
centro médico autorizado ou tenha sido examinade por um
médico a serviga do Operador.
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ARTIGO 197
(Comportamewtd segurn)

1. O Operdor deve adoptar préiticas, programas, oL i
conjuntd de procedimentas ou compartamentos, conducentes
a

) evitar s um dnico erre cu falha de funcionamento
&+ transforme numa situagéio de perige ou aci-
dente;

4} motivar os proprios empregados a efectuar obser-
vagOes e informar relativamente #s praticas
seguras dentro da sua drea de trabalho:

) recother dados sobre a frequéncia ¢ a consisténcia
de comporiamento seguro € inseguro, como base
para a identificagio « resotucfio de problemas ¢
para 0 meihoramento continuo.

2. D Operador deve assegurar que os trabalhadores rece-
bem treinamento adeguado & implementacio do nimers
anterior,

ARTIGO IG.°
(Drelegmdos e comités de seguranga)

1. O Operador deve assegurar que todas ss instalaches
dispGerm de delegados e comités de seguranga.

2. O Operador deve assegurar que o5 delegados e os
comitss de seguranga s¢ enconteam activamente envolvidos
na elaboragio e implementagic de prilicas, programas ou
conjuatos de procedimentos ou comportamentos referidos no
artiga 13.° ¢ na implementagio das demais procedimentos
estabelecidos por este regulamento.

ARTIGG 217
(Equipamento da prateccio imdlvidwal}

1. & Operador deve dispor de procedimentos que esta-
belegam a obrigatoriedade de todas as pessoas, incluindo
visitantes, utilizarem equipamento de protecgdo individual
adequado ao local de trabalho a desenvolver, assegurando o
seu cumprimento através de supervisio, inspecgdes ¢ audi-
torias, de acordo com os padrfes nacionais & internacionais
apliciiveis.

2. O QOperador deve formecer aos trabalhadores o equi-
pamento de protecgdo individual apropriade para a tarefa a
Ser cXSCUIEda & ASSCEUTAT qUE 05 Mesmos sejam breinados e
capacitados relativamente a sua escolha, utilizagiio e manu-
tengdo,

ARTIGO 220
[(Notificagtio de acsdortes = doengan profizalonalz)

1. G Operador deve notificar, de acordo com a legislagio
em vigot, o Ministério dos Petrbieos, de qualquer acidente
que tenha resultado em:

a} morte;

b ferimento grave;

'y deenga aguda grave que coloque a vida em perigs;

d) incapacidads e tabalho temporizia ou definitiva;

¢} dane grave cu penda de fungées efou barreiras de
seguranga, gue cotoquem em perigo a integridads
da instalagao,

2. O Opermdor deve notificar ao Ministéro dos Petrdleos,
de acarde com a legislagio em vigor, de todas a8 circunstin-
cias que, mesmo com alteragies pouco significativas, pode-
riam ter resultado nas consequéncias descritas no nimero
anterior.

CAPITULO IV
Seguranca nas Operagies

ARTHAY 23°
(Levantamentos slentcng)

A concessiondria on o Operador devem assegurar que,
antes do infcio de cada actividade de levantamento sfsmico,
o datentor da licenga de prospeceio identifique & recomends
a utiliza¢io dos equipamentos de seguranga, de salvamento
e de proteceio individual necessinos As actividades € que

estabelega medidas de primeiros socormos e de emergéncia.

ARTIGO 247
{Tegie, preparagcin para fonclonamenio & axramque)

Antes ds entrada em funcienamento de wma instalagiio, o
Operador deve estabelecer um programa para o controlo €
gestio de seguranca, cujos rasultados devem ser documen-
tados.

ARTIGO 25°

{Actvidades de perfuracio & intervengio nos pogod)

Nas actividades de perfuragio € intervengo nos pogos, o
Operador deve:

1. Elaborar planos consistentes com o objectivo de:

o)} assegurar que as especificagdes do equipamento
satisfagarn ou excedam as condigdes previstas e
quc o mesmoe sojd mantido e operado corrze-
tameante;
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b} tomar medidas operacionals para prevenir rebenta-
mentos, incéndics, explostes, poluigdo ou outros
danos;

¢} manter a integridade ¢ ¢ ¢ontrolo dos pogos;

d) monitorizar e assistir continuamente ¢ pogo durante
as actividades de sondagem, a nfo ser que o
mesmo s¢ja fachado e seguro.

2. Submeter ao Ministério dos Petrdleos, antes do inicio
das actividades de perfuragEo ¢ intervengio previstas, um
programa pera cada poge, abrangendo todos 03 pressupostos
de seguranca, técnicos, organizacionais e administrativos, nos
quais se devem basear as actividades de perfuragdo e inter-
vengio nos pogos. Quanto 205 pogos que sejam tempaoraria-
mente tamponados, o programa deve conter também:

a) planoe para futura otilizagao do pogo, caso sejam
<onbecidos;

5 métodoa para a protecgfo da cabega de pogo;

€) planos para inspecgdes locais;

& avaliagho da integridade do pogo relativamente ac
perfodo de vida das barreiras;

£) plano prelimines de abandone de pogos.

3. Garentir que, durante as operagdes de perfuracio e
inervenglo nos pogos sxistam, no minimo e penmanenie-
mente, duas barreiras indspendentes.

4, Testar o equipaments de pressao e controbo do pogo.

5. Durante a perfuragio de cada pogo:

a} em cada seeg o do pogo, determinar a consisténcia
do ponto mais fraco dafs) formacAa(des) e con-
siderar as questdes de risco e emerpdncia para o
alcance dos objectivos;

b} revestir ¢ cimentar 08 pogos com o nimere sufi-
ciente ds colunas de mbos de tevestimento efou
volumes ¢ quajidade de cimmento adequados para
eviter a libertagiio de fluidos de qualguer estrate
através do furo do pego pare o mar, a conMnica-
<30 entre estratos separados contende hidrocar-
bonetos, proteger aquiferos de dgua doce de
cohtaminagio, supertar sedimentos ndo consoli-
dados e proporcionar meios de controlo da for-
magio de fluidos & pressdes;

¢) docomentar os procedimentos do programa de per-
furagdo.

. Localizar e proteger, antes do tamponamento tampo-
térig ou definitivo de ym pogo, quaisquer Zonas com um
flaxo potencial, de forma a prevenir a circulagio de fluidos
antre as camadas de formacio ou impedir 4 sua fuga para a

superficie.

7. Apresentar, no fim da perfura¢do cu intervenglc em
cada pogo, um relatério sobre o desempenho de seguranga. O
relatério deve ser apresentado 20 Minisiério dos Petrdleos,
no prazo de 90 dias 2pds a conclusiio do pogo.

8. Arf & conclusiio das actividades de sondagem, manier
na insialaggo o8 regiztos de todos os testes e levantamenios
referidos naste artigo, devendo os mesmos ser mantidos em
Angola nos escritdrios do Operador, apds a conclusic das
actividades,

ARTIGO 26°
(Actvidodes de elevagda)

1. Na selecgdo de padrdes para o projecto, funcignamento
e manutengio de dispositivos & equipamento de elevagio,
devem ser considerades as condi¢@es operacionais e clima-
téricas.

2. O Operadar deve criar procedinentos que assegarem
que as dispositivos ¢ o eguipamento de elevaciio sejam regu-
larmente inspeccionados.

3. Além do dispostn no niimero anterior, 0 equipamenio
deve ser inspeccionado:

a) antes da gua entrada em funcionamento;
b apds qualquer reparagio ou modificagio para efei-
tos de recertificag3o.

4, Durante todas as actividades de elevagiio, o Operador
deve implementar procedimentos de comuonicagfio entre
todos os trabalhadores envalvidos,

ARTIGO 21*
(Mamutengic ¢ nodificagdes)
1. O Operados deve dispor de urn programa de manuicn-
gan destinado a assegurar que as instalagbes sejam mantidas
em condigies técnicas seguras € aceitiveis.

2. O Operador deve inspeccionar regularmente as insta-
lagBes ¢ documentar quaisquer inspecgfes e reparagdes.

3. O programa de manatengio deve indicar o dmbito e a
frequéneia do controle @ registar falhas e substinaicBes. Cal-
quer alraso na manutengio de equipanento de seguranga cri-
tico deve ser evitado, devendo ser dado conhecimento do
facto ao Ministério dos Petrdlans.

4, O Operador deve realizar avaliagbes de risen de aconjo
com o8 fequisitos do presente regulamento, antes de realizar
quaisquer trabalhos de madificagao, As modificagdes devem
ser efectuadas de acordo com procedimentos documeintados
¢ nio devern alterar a classificacdo de perigo ou dar origem
a uima redugio do nivel de seguranga.
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5. Apds qualquer modifica¢do, o equipamento certificado
nik deve ser utilizado antes da sva recertificagdo.

5, O Operador deve assegurar © acesso livre e seguro ao
equipamento para efettos de inspecefo e manutengio.

ARTIGO 23°
{Operagdes simultimeas)

I. O Operador deve desenvolver um Plano de Gestio de
OCperagfies Simultdneas, que aborde de forma abrangents
todas ay actividades cojo desenrolar simoltineo apresente
niscos adicionats acs previstes na avaliagao de risco realizada
para cada operagdo, justificando a adopgdc de medidas
especiais para a minimizagic do perigo par a salide e sepu-
ranga dos tabalhadores, do ambiente ou da instalaggo.

2. O plane referido ne nimero anterior deve incluir, no
minimo, o segnintes aspectos:

a) identificagéio de perigo e avaliagho de riscos;

b) definig@io das actividades que podem set contro-
ladas pelo sigt=ma existente ¢ 0s procedimentos
esCriles, quais 83 que devem ser restringidas
gnais as combinagbes de actividades que devem
ser prodbidas;

¢) definicio dos sistemas e procedimentos para a rea-
lizagio de operagdes simultineas inchindo, sem
a tal se msbingir avtorizagdes de trabalho, con-
trolos, listas de verificagdo, treinamentn efou
supervisio adicional e restriglies operacionais;

o definigfio clare, da pessoa responsdvel pela imple-
mentaiio do planc, fungdes e responsabilidades
na realizagdc de operapdes simultfineas & estru-
tura de comando;

¢) deterrninagio de procedimentgs regulamentares;

Hidentificagio de interfages nas operagfes & sisternas
de sepuranga;

£) definigio das restrigdes efou salvaguardas apro-
priadas;

Ry documento de ligacEo a sistemas de gestdo de scgu-
ranga & de resposta de emergéneia;

i) analise das medidas de evacuagdo e fuga;

1 lista de referéncias acs regulamentos, codigos, por-
mas e procedimentos escritos do Operador, apli-
cAveis,

&) antes da realizagio de operagies simuliineas o Ope-
rador deve avaliar a necessidade de sistemas ou
interfaces de seguranga adicionais, enja fungio
dave sar claramente indicada;

7} apés a conclusfe das operagbes simultineas ¢ a
sepuir & desmobilizacio do equipamento que
tenha side colocado em interface com o sistena

de seguranga permanente na instalagio, o sistema
de segurangd que permianece deve ser examinado
e testado para 82 garantir o sen funcionamento
corTecto;,

m) o Operador deve rever os procedimentos de segu-
ranca especificos das diferentes operagdes, para
evitar conflitos entre atribuigdes de tarefas ac
pessodal, a resposta de emergéncia ¢ qualquer
periga adicional resultante da(s) operagaofdes)
simultineads).

ARTIGO 25°
(Servigos de apoin)

G Operador deve dispor de procedimentos ¢ medidas des-
tinados a parantir a seguranga, flabilidade e integridade de:

a) serviges de combate a incéndios;

B) servigos de ansporte;

<) servigos de abastecimento,

&) centros de conirolo e emergéngia;

€) servicos de salvamento e evaciagao;

J) fornecedores de servigos de emergéncia alterna-
tivos;

£) servigo de seguranga e satide no trabalho.

ARTIGG 3¢.°
{Coordenagio dos trabalhos de seguranca)

Q Operador deve coordenar e harmonizar os diferentes
sistemas de sadde, higiens e seguranca das empresas conira-
tadas envolvidas em actividades numa instalagio.

ARTIGO 317
(Procedimentos de prootidio o respacina}

1. O Operader deve manter um plance destinado a fazer
face a acidentes e situagdes de perige durante as operagies
petroliferas, ¢ qual deve estar em coordenagdo com o sistema
nacional de prontidio e resposta a emergéncias,

2, O Operador deve adoptar medidas destinadas a evitar
ou minimizar o8 efeilos nocives de acidentes e a recuperar o
ambiente.

3. O Operador deve, sempre gue necessdrio, cooperar
com outros operadores para alcancar o nivel de prontidio e
resposta gue a emergdncia exija.

4. O Ministério des Petrdleos pode:

a) estabelecer condighes para assegurar a conperagio
com outras aperadores;
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b) 1omar medidas para obter o8 recursos adicionais
NECessArias;

¢) especihcar as fungdes do equipamento de wsposta
&4 emergéncia;

o} exigir que as actividades de prontidio e resposta 3
emergéneia estejam articuladas com as activida-
des intergovernamentais em vigor na sua regiic
geografica;

¢} soliciiar que outras empresas disponibilizem recur-
808 humancs ¢ equipamento para responder a
situagdies de emergéncias;

N exigir a0 Operador a colocagiio nas instalagdes
ou perto destas de equipamente de combate a
incéndios, barreiras de petrélen, veiculos, barcos
ou aeronaves, além do equipamento essencial
envolvido nas operagdes petroliferas.

5. 0 Operador deve notificar o Ministério dos Petndleos,
com pelo menos 15 dias de antecedéncia, dos planos para a
realizagdo de exercivios de emergéncia que impliquem a
movimentagho ¢ depesicao de equipamente.

CAPITULO V
Seguranca das Instalagies

ARTIGO 12¢
(Instalagbes)

I. As unidades de sondagem, modulares ou méveis, pro-
jectadas para actividades de recondicionamento & completa-
¢io & que s capazes de execntar actividades de sondagem,
devem obedecer a0s requisitos do Plano de Gestiio de Ope-
rag0es Simultinecas referido no artigo 28" do presente regn-
famento.

2. As instalagies de produgiio, que servem de estminura
central para um pogo submarino, devem possuir sisternas de
seguranga de produgiic, concebidos de farma i stiportar a
producio acumulada de todas as fontes possiveis, dentro dos
pardmetros de concepgio aceitfveis. Quanda houver mistura
da produgio provenicnte dos pogos da instalagBo central e/ou
de desenvolvimentios multiplos submarinos, d=verfio pbser-
var-se 35 priticas de medigio da produgdo internacional-
mwnle ¢m uso.

3.0 Operador deve assegurar que os principais perigos
sfo identificados no projecto e que este inclui fungbes de
seguranga. Bm caso de acidente grave, as fungdes de segy-
ranca devem actuar de forma a prevenir a perda de vidas
bumanas & das instalages.

4. 0 Opecador deve assegurar que zs instalagdes s3o pla-
neadas de tal forma que gualquer defeito on falha isclados
nfic cologuem e perigo pessazs, o ambiente ou bens e que

displern de sistemas de seguranga & de mecanismos destina-
dos a contrular e registar as condigdes relevantes para a sua
integridade.

5. Na eleboragia do projecto, o Operador deve conside-
rar as fontes de inseguranga relevantes & asseguray que as ins-
talagfes cumpram no minimo com 03 seguintes requisitos:

a) considerar valores representativos para cargas e
resisténcia a cargas:

) classificagfio das dreas, adequada ao risco de explo-
520, incéndio ou colapso;

c) adequar a disiribuigao ou colocagio de squipamen-
tos e a utilizagdo das diversas 4reas A respectiva
classificagio de perigo;

d) possuir um sistema de controlo que proporcione o
Tuncionamento estivel dos processos;

£) garantir a existéncia de sistemas para o alivio da
Pressao excessiva;

£} garantir que o3 recintos ou contentores sejam pro-
jectados de forma a evitar a penctragio de ar no
sisterna cm caso de fis¢o de ignicio;

B) garantir & protecgdo do pessoal do contacto com
méiquinas rotativas ¢ cutras miquinas perigosas;

4) garantir a minimizagdo da utilizagdo de quimicos e
de energia;

i} parantir a ventlagio dos espagos que comtenham
hidrocarboneios, se necessdirio equipande-os com
vélvulas de alivio de pressdo efou painéis d= pro-
tecgio contra explosio;

) possibilidade de operagdo autordtica de mecanis-
mas de combate a incéndios ou fuga de gds, a
menos que s¢ justifique de outra forma pela
avaliagdo da riscos;

&) parantir o acessg, segurp e ficil para efeitos de ins-
peccio e de manutengac.,

ARTIGO 337
(Estruturas de suporie]

1. O operador deve determinar as caracteristicas, fungdes
€ padrGes de desempenho das estruturas de suporte ¢ 56us
componentes, que devern:

ad) ter propriedades dilcteis Gptimas & pouca sensibill-
dade a danos locais:

&) ser equipadas com instmmentos para medir cargas
ambientais;

¢} proporcionar trajectérias de tensfio simples com
pequenas concentragies de tensio,

d} ser resistentes A corrosio ¢ a cutros danos,

¢) pemitT a simples verificagio das condigdes, para
efeitos de manutengio e reparasgio.
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2.0 Operador deve assegurar que as estruturas de soporte
t&m resisténcia adequada, para evitar que um acontecimento
involontdrio se wansforme num acidente de maior gravidads
do que o acontecimento gue ¢ provocou (cargas acidentais).

3, Os requisitos do projecto relativos s estruturas de
suporte devem inciuir especificagfes funcienais para garan-
tr:

a) desempenho em condigdes notmais, nomeadamente
na que se refere a danes, deslocaghes, fixagdes,
vibragdes e fadiga;

b} resisténcia a eventuais acgoes e deformagdes que
possam dar origem & falhas, grandes desloca-
mentos rigidos cu tensdes compardveis a falhas,

¢) estabilidade de estrumiras flomantes perante sima-
;les de deriva, sogobro ou aftndamento.

4. Q Operador deve assegurar que durante a produgio das
componentes ¢ ligagbes sio realizados testes e controlos da
seguranga perai da estrutvra.

ARTION 4"
{Proiecsio conira A cormosda e a erosio)

O Operador deve assegurar que:

a} as instalagbes tenham medidas dastinadas a prote-
£ET ¢ gquipamento contra a corrosio & erosdo
interna e externa durante o Ciclo de Vida das
Operagdes Petroliferas;

k) os perigos para a saide humana e o ambiente séo
avaliados e documentados como parte dos crité-
rios & eapecificagdes de selecgfio dos quimicos ¢
tintas de protecedo contra a cormosia;

<} cada instalacio possni um programa de controlo ¢
combats A corrosdo e ercsio aplicdvel de acordo
com o respective programa de manutenciio, que
faga:

i) a identificagéio das drees onde a corrasiv e a
erosdo sejam anormalmente pronunciadas;

ity a identificagio das medidas especificas 2
tomar para o controlo da corrosio ¢ erosio
nessas dreas;

Fii} a indicagdo dos meios efectivos de monitori-
zagia ¢ controlo da corrosio ¢ erosio para
todas as porgdes de fundo de pogo, submari-
nas ou de superficie de um sisiema de produ-
£30, tubagens & demais equipamentos.

ARTIGO 35.°
(Etcerramento, desartivallns ¢ abandono de Instataghes)

0 planc de encemmento, desaclivagio ¢ sbandono de
instalagdes deve inchuir;

&) a lista de medidas de seguranga com bass numa
avaliagio de risco documentada;

k) o inventirio de materiais perigosos e procedimen-
tes para nentealizagdo e eliminagio de tais ma-
terigis;

¢} o parecer técnico da Concessiondria Nacional,

CAPITULO VI
Sepnranca dos Equipamentos

ARTIGO 36.°
[Sistemas de seguranca)

1.0 Operador deve assegurar que os sistamas etéciri-
co3, de instrumentagio e de telecomunicagdes sdo projec-
tados & instzlados de forma a minimizar niscos de incéndio
oit explosio, evitar acidentes com o pessoal, apaiar fungdes
de emergéncia e master a regularidade da produgdo.

2.0 Operador deve assegurar que os instrumentos para
a verificagfio e registo de dados de seguranga estejam liga-
dos a uma fonte de energia de emergéncia.

3. As unidades de sondagem gque dispSem de talha
mdvel & bloco de coroa devern estar equipadas com um dis-
positive de seguranga concebido para evitar que a talha
mdével atinja o Bloco de eoroa, cujo funcionamento correcto
deve ser verificado semanalmente e depois de cada cpera-
¢30 de deslizamento de rubes de sondagem. Os resuliados
da verificaglo operacional devem ficar registados na mni-
dade durante o seu tempo de permanéncia em frea sob
jurisdigac da Repiiblica de Angola.

4.0 Operador deve manter nas instalagSes ¢ nos escri-
tWrios as informagBes respeitantes As caracterfsticas de
concep;do e instalagio do sistemna de seguranca. Esta infor-
marao deve incluir, sem que a tal se limite, o saguinte:

a) um fluxograma do sistema de processamento que
indigue: a pressfo mixima de operagio, tamnpe-
ratura de operagdo, dimensdo, capacidade e
pressio de trabalhe de concepglio de separado-
res, raspadores de tochas, tratadores, tanques de
armazenamento, compressores, bombas de con-
dutas, dispositivos de medigin & outros reser-
vatdtios ¢ instalag@ies de mannseamento de
hidro carbonetos,

b) as informagbes do sistema eléctrico, incluindo a
classificagio das dreas de perigo, equipamentos
principais, dispositivos de paragem de emer-
géncia, de deteciio de incéndios e de gés, bem
como sistemas de alarme,
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¢) esquemas do sistema de controlo submarino, dis-
positivos de seguranca, umbilicais, unidades de
produgdo de energia eléctrice ou hidrénlica.

5. 0 Operador deve assegurar que a instalacio disponha
de um sistema de paragem de emergéncia gue iscle os prin-
cipais reservatdrios de hidrocarbonetos, qUe possa ser ope-
rado a partir de diferentes pontos das instalagtes € que devers
produzir um isolamento positivo de todos as candais de pro-
dugdn,

6. O Operador deve assegurar a instalagio de sistemas de
prevengio de empedes cuja pressio de operaghio, bem como
a dos seus componeates, com excepgldo do obturador annlar,
exceda p presséo de superficie prevista, & qual possam ser
sujeitos. Quando a pressio de superficie prevista for superior
A pressiio de funcionamento do obturador de prevengio, o
Dperador deve adoptar procedimentos de coanirolo de poco
que indiquem de que forma este obturador serd utilizado e
quais as Henitagles de pressda a aplicar em cada casa.

7. As mibagens abertas a zonas com hidrocarbonetos
devem ser enuipadas com dispositivos de seguranga de sub-
superficie, para interromper o fluxo do pogo no casa de nma.
emergéncia; esses dispositives podem ser constitufdos por
uma vilvula de sepuranga de subsuperficie com controlo na
superficie (SCS8V), uma vélvula de sepguranga de subsuper-
ficie corn controlo na subsuperficie (S55V), uma védlvula de
injecqdo, um tampdo de tubagem ou um dispositivo de segu-
ranga Je subsuperficie de tubagem/dnulo, bem como qual-
quer vilvula de bloqueio associada ou bocal de descarga. Os
poGos em que se comprove a incapacidade de fluir natural-
mente pama a atmosfera niio necessitam de um dispositiva de
seguranga de subsuperficie.

#. Para os pogns submarinos, o dispositive de seguranga
de subsuperficie pode ser eliminado, s2 o Operador puder
desmonstrar amavés da andlise de riscos que a eliminagéo de
tal dispositiva ndo alurnentard ¢ ridca para o pessoal, ambi-
ente, ou instalages.

9, As admissdes de ar dos motores diesel devem estar
squipadas com dispositivos de seguranga que parem © molor
em caso de excesso de velocidade. Tal dispositive deve ser
autom4tico se o motor nio for assistide continuaments.

ARTED} 577
[Olemeliptos & gasodutas}

1. O Operador deve assegurar que os sistemas de oleo-
dutos e gasodulos sejam projectados, construidos e operados
de medo a garantin a segurunga das pessoas e das instalagdes.

2. O Operador deve:

4) definir wm percurso ¢ dreas de seguranga pare ag
condutas;

&) determinas restrigdes a todas as actividades que nio
tenham relagio directa com a funcdo principal
das ¢condutas nas 4reas de seguranga;

¢) identificar perigos que possam decorrer das activi-
dades realizadas a0 longo das condutas;

d} estabelecer um plano de emergéneia para o caso de
fugas no sistemna das condutas;

) classificar localizagbes de condutas em relagio A
densidade populacional e A concentragdo de pes-
S0as,

f projectar a5 secgies das condutas com base em
esindos de seguranga e nos procedimentos para
as operagies de risco intemacionalmente estabe-
lecidos para a inddstra petrolifera, tendo em
vista a instalagfio de equipamento de secciona-
mernitd operado 3 distincia;

&) sinalizar a intervalos regulares ¢ infommar a popa-
laclo sobre 05 locais de passagem das condutas
em tera;

B} detertninar a localizacio do compressor ¢ das esta-
¢Oes de bombagem de acordo com a andlise de
risco;

i) projectar & geometria de cada sec¢io das condutas
de acordo ¢om as normas do projecto € a andiize
do risco;

7 Yocalizar os edificios e outras instalagfes fora da
drea de seguranga on projectd-los de forma a per-
mitit a evacuagio segura do pessoal em caso de
emergéncia,

3. Oy sistemas de oleodutos e gasodutos devem ser pro-
jectados de forma a permnitit a utilizagdo de dispositivas
inteligentes de inspeceio interna.

4. Devern ser realizados testes de pressdo e fupa, apés a
actividade de construgéia de cada sccgho das condotas e antes
do enchimento das mesmas com suhstincias inflamdyais.

5. Devan ser aplicadas medidas eapeciais de controlo is
conexdes que ndo possam ser testadas scb pressac, de acordo
com as diferentes tecnologias de Exame Nio-Desmutivo.

4. Os sistermas de aleodutos € gasodutos devem ser equi-
pados corn sistemas de controlo integrado,

ARTIGD 38¢
(Equipamento de cabega de pogon)

1. As cabegas de pogo (extremidades do revestimento,
extrernidade da tubagem d2 predugio e drvores) devem ser
concebidas para uma presso superior & diferenga entre a
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pressdo na base do furo da zona de formagio e a pressiio
hidrostatica do gis metano,

2. Az cabegas de pogo de superficie devem estar equipa-
das de modo que se possa monitorizar a press#o de revesti-
mento oo espago anuar entre a tubagem de produgio 2 o
revestimento de produgio ¢ no espage anular entre revesti-
mentos (pogos de Aguas rasas), assim como no espago anolar
entre tuhagem de produgdo e segmentos elevarérios e no
espago anular entre sepmentas elevatdrios (risers) (pogos de
dpnas profundas).

3. As cabegas de pogo submaninas devem estar equipadas
de modn gue se possa monitorizar 2 pressio de revestimento
no e5paso anular entre revestimentos.

4. O Operador deve implementar nm plano de fitterven-
40 ou aplicar medidas correctivas especiais, sempre que a
pressfio sustemada de revestimento seja superior a 20% da
pressdo interna de mptura.

ARTIHGD 38°
(Moyimentacda de equipamente)

1. A deslocagio, incluindo instalagio « desarme, de uni-
dades moéveis de sondagem, sondas modulares méveis ¢
respective equipamento de & para uma localizagia, entre ins-
talagGes ou enme pogos N4 mesma instalacio, s deve ser rea-
lizada quando existirem pelo mencs duas barreiras de fluxo
em cada pogo.

2. As barreiras podem incluir um tampéo de cimento, zma
vidvula de seguranca de subsuperficie controlada na super-
ficie (SCS8V), uma vilvula de seguranca de subsuperficie
controlads na subsuperficie (S85V), uma vilvula de injecgéo,
um tampao de tubagem de predugiio ou um disposidve de
seguranga de subsuperficie de tubage mfanular, um obturador
anticrupgio ¢ qualquet vilvula de seguranga de blogueic ou
bocal de descarga associadaos.

carfTULO VII
Testes

ARTIGO 40°
{Teste de equipamentos e instalaciies)

1. & Qperador deve assegurar que as instalagdes ¢ egoi-
pamentos sejam submetidos a testes de funcicnamento,
durabilidade e intepridade, antes da sva entrada em funcie-
namento.

2. O Operador deve desenvelver um programa da testes
periddicos dog equipamentos & instalagdes de modo a garan-

tir gue o8 compenentes criticos de cada sistema funcionem
adequadamente.

3. O progtama referido no mimero anterior deve referir
instrugbes scbre a periodicidade e o modo de realizagio dos
testes, eventuais medidas correctivas aplicadas ou a aplicar e
outras recomendagdes julgadas pertinentes.,

4. Os resultados de todos o3 testes devem ser mantidos
na instalacdo 3 que se referem durante o sew tempo de per-
manéncia em Angola. Depols da conciusio dos trabalhos ou
do abandono do local devem ser arquivados nos escritérios
centrais do Operador em Angola,

5. 0 arquivo referido no nimero anterior pode ser feito
em base de dados centralizada, desdz que ¢ acesso aos mes-
mos seja possivel a partir, quer das instalagdes, quer dos
escritérios centrais do Operador em Angola.

CAPITULO VIH
Incumprimento

ARTIHGD 41.°
(lafracgies)

1. Constitni infracgo a este regulamento:

&) 0 ndo cumprimento do disposto em guaisquer
outros diplomas legais nacionais relevantes;

b) o ndo cumprimento do disposto nosn=2 e 3 do
artigo 4.°, sobre a responsabilidade do Operador,
no artigo 12.% spbre verificagfo de projectos ¢ no
artigo 30,7 sobre coordenagio dos irabalhos de
SEQUTAnGA.

Z. Constitui infracgio grave a este regulamento:

&) o incumprimento dos n.° 1, 4 ¢ 5 do artigo 4. sobge
a responsabilidade do Operador,

k) o incumprimento do artigo 7. sobre: os requisitos do
sistema de gestio, do artigo 3.% sobre a gestio da
informagdc e do artigo 11.° sobre o melhora-
mento continuo;

£) o incumprimento dosn.” 1,5 & 6 do artigo 18." sobre
nigisténeia médica;

d) o incumprimento do artigo 22." sobre notificagio
de acidentes e doengas profissicnais ¢ do ari-
ga 237 sobre levantamantos s{smicos;

£} © incumprimento dos o™ 2, 7 e & do artigo 25°
sobre ag actividades de perfuragdo e inervengio
nos pogos;

fi o incumprimento de n.” 1 do artige 32.” sobre as ins-
talagdes;
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£} o incumprimanto d¢ quaisquer obrigagGes impostas
por um inspector ou equipa d2 inspecgio;

4} o desrespeite a gqualquer reguisito constante numa
natificaglo de proshigko ou de melhoria.

3. Constitni infracgTo muito grave a este regulamento:

) 0 incumprimanto do artige 9.° sobre andlise de risco
« prepamacio de emergéncia, do artigo 10.° sobre
trabalhos aujeitos a autorizagie especial e dos
artigos 12.7,13.2,14 % 15°,16°,e 17 %,

b) o incumprimento dos n* 2, 3,4, 7 e 8 do artigo 18.°
sobre assisiéncia médica;

¢) 0 incumprimento do artigo ¢.° sobre centificacdo.
do artigo 19.° sohre comporramenie seguro, do
artigo 21.° sobre equipaments de proteccido
individual e do artigo 24.° sobre teste, prepara-
o para funcionamento ¢ arranque;

d} o incumprimento dos 0. §,3,4, 5 ¢ 7 do arigo 25.°
sobre actividades de perfuragio e intervengo nos
Pogos;

€} ¢ incumprimento do artigo 26. sobre actividades
de elevegin, do artigo 27.° sobre manutengio e
madificages, do arligo 28." sobre operagdes
simultineas, do artigo 29." sobre servigos de
apoio, do artigo 31.° sobre procedimentos de
prontidio e resposta;

#1 0 incumprimento dos n.® 2 a 5 do anige 32.° sobre
instalagfes;

£) © incumprimenta da artigo 33.° sobre estruturas de
suporte, do artigo 34.° sobre protecgdo contra a
comesio ¢ a erosio & do artigo 36.° sobre siste-
mas de seguranga;

h) o incumprimento dos 0. 1,2,4, 5 e 6 do artigo 37"
sobre olendutos e gasodutos;

{1 o incumprimento do artige 38 2 sobre equipamento
de cabega de pogo, do artigo 39.° sobre movi-
mentagio de equipamento e do artigo 40.° sobre
tesia e squipantentos e instalagOes;

J} a obsgugio intencional do exercicio da actividade
de um inspector;

k) o registo intencional de informagdes falsas;

I} impedir, ou tentativa de impedir gualquer funcion-
rio de comparscer perante um inspector ou de
responder 3s suas perguntas;

m) a prestagio, intencional ou por negligéncia, de
falzas declamgdes.

4, Constatads a existéncia de infracgZo, o Ministério dos
Petrélens deve advertir, por escrito, o Operador, indicando o
tipo de infracgio e estipulando um prazo para a sua correc-
40 ¢ a data da realizagio de nova inspecgio para afericiio do
cumprimento.

5. Recebida a adventtncia, o Operador deve, no prazo de
15 dias, pronunciar-se par escrito, indicando a sua pasigio
relativamente & infracgdo que the € impurada.

ARTIGD 42°
(SangBes)

Em caso de infraccio € sem prejuizo do disposto nos
nde 5 doartigo 41.*, o Ministério dos Petrdlecs pode apli-
car, de formsa isolada ou curmulativa, em fungio da natureza
¢ pravidade da infracgdo identificada, as seguintes sangdes
a0 Oiperador:

1, Proceder, directamnents o alravés de terceira pessoa,
a reparagio da infracgio & isnputar o custos ac Operador.

2. Suspender temporariamente as operagdes, ouvida a
Concessiondria, duranie o tempo em que, na opinido do
Ministério dos PetrSleos, exista perigo eminente para as pes-
s0as, insfalaces e ambiente.

3. Proceder 4 devida indemmizagEo dos trabalhadores cu
seus beneficidrios em cazo de doenga profissional, acidente
de trabalho, assim como de sequelas, incapacidade ou morte
resultantes dessas situagies.

4. Cessagio definitiva do contrato.
5. Multar o Operador:

a) no valor de Kz: 2 500 GO0 00, para as infracgdes do
0" 1 do artigo 41.° do presente regulamento;

b) no valor de Kz: 25 000 000,00, para as alineas ),
b) e ¢}, infracgoecs identificadas do n® 2 do
artiga 41 * do presente regulamento;

¢} no valoar de K=: 50 0DOD 0, para as infraccdes das
alineas d), &) e f} do n.* 2 do artigo 41 ° do pre-
setite regulamento;

) no valor de Kz: 100 000 D000, paia as infracgdes
ds alineas gh e A) do n® 2 do artigo 41.° deste
regulamente;

) no vator de K=z: 150 000 000,00, para as infracgbes
previstas nas allneas ¢}, b) e ¢) don® 3 do arti-
go 41.° do presente regufamenta,

£} niy valor de Kz: 300 000 000,00, para as infracgdes
referidas nas alineas 4), ¢) e f) do n." 3 do arti-
go 41.° deste regulamento;

£) 1o valor de Kz: 500 000 000,04, para as infracgdes
identificadas nas alineas 7}, e [} do n.” 3 do arfi-
fo 41.° do presente regulamenta;

k) no valor de Kz: 1 000 300 006 00, para as infrac-
gdes identificadas nas alfneas g, k), ), k) & m)
don®3 do artign 41 ° desta regulamento.
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6. Em caso de reincidéncia, o valor das multas comina-
das no niimeto anterior duplicam.

T. No caso de necessidade de comecgEo monetdria, o
valor da multa deve ser aferido nos termos da Unidade de
Correcgfio Fiscal em vigor.

8. As sanghes definidas nos mimeros anteriores sfie apii-
cdveis sem prejuizo de quaisquer procedimentos de natireza
civil e criminal cabiveis em fungic das consequéncias resul-
tames do incumprimento.

9. O produto das multas constitui em 60% do zeu mon-
tante, feceita do Orgamento de Estado & em 40%, receita pré-
pria do Minisiério dos Petrfleos.

CAPITULD IX
Disposigdes Finais

ARTICGO 437
(Flscpilzacio & amditorias)

1. Compete ao Ministério dos Petréleos a fiscalizagio ¢
auditoria do cumprimento do disposto ne presente regula-
mente pot parte do Operador, sem prejuizo das competén-
cias fixadas por lei a outras entidades.

2. O Ministério dos Petrdleas pode, nos termos da legis-
lagio e vigor, visitar e inspeccionar as instalapdes, sntre-
vistar pessoas e consultar os decumemcs exigidos no
presente regulamento.

3. O Ministério dos Petrdleos pade nomear outras enti-
dades competentes para realizar, em seu nome, fungdes de
comirolo especificas.

ARTIGO 447
(Norman téenions)

O Ministério des Petndleos, através de decretos executi-
vos, pide estabelecer normas e procedimentos técnicos apli-
cliveis mo exercicic das cperagbes petroliferas no que a
respeila 4 seguranga & sadde.

ANEXO I
LISTA NAO EXAUSTIVA DE PADROES
E DIRECTRIZES INTERNACIONALMENTE
RECONHECIDOS
Organizagiio Internacional de Siandards (IS():

150 339:1975 — Célcule do zero audiométrico de refe-
réncia.

180 834; Teste de resisténcia ao fogo — Elementos de
construgdo civil, partes 1,3, 4 até 7.

ISD 1182; Teste de Fogo — Matenais de ConstrugSo—
teste de ndo-combustibilidade.

IS0 1716: Materiais ds Construgan — Determinagio do
potencial calorifico.

180 2204:1979 — Classificagio de tipos de rufdo,

IS0 2631:1978 — Caracterizagic das direcgies de
vibragio.

180 3008: Teste a prova de incéndios em portas e linhas
de mentagem.

180 30069: Testzs a prova de fogo — Elementos vitrifica-
dos 150 3133 Tubagem am linha, Partes 1-3.

IS0 3977-5: Turbinas a gis — Aquisigio

130 5657; Testes de Reacglo ao Fogo — Ignihilidade de
produtos de constnugiio usando uma fonte de calor radiante.

IS0 5660-1: Teste de fogo - reacgio ao fogo — parte
1: razfo libertagio do calor em materiais de constugio
(Méundo de Caladmera de Cone).

ISQ 6385; Principios erpondmicos no desenho de siste-
mas laborais.

IS0 B383: Elevadores em navios — Requerimentos
especificos.

180 BB79: Processos informatives — Textos e sistemas
administrativos - Linguagem de Marcagho Generalizada
Padrio (SGML.).

180 9705: Testes de fogo — Teste em divises i escala
total para produtos de superficie.

180Q 10405 Cuidadosfutilizacio de tubagem.

IS0 10407-1; Desenho da haste de perfuragio.

180 10414: Testes de campo para fluidos de perfuragio,
Parte 1-2.

180 10416: Fluidos de perfuragiio — testes de laboratd-
ric,

180 10417; Sistemas de vilvulas de seguranga de sub-
-superficie.

ISCY 1041 8: Sistemas bdsicos de seguranga em superficie

IS0 10423: Equipamentos de cabegas de pogos & arvores
de natal.

158G 10424-1: Elementos da haste de perfuragéio rotativa.

ISO 10424-2: Raoscado, medigio e teste de conexdes
Totativas,

IS0 10426-1: Cimentagio de pogos.

IS0 10426-2: Testes de cimentagio de pogos.

180 10426-3: Testes de cimentagiio de pogos em dguas
profundas,

ISQ 10426-4; Preparagiio e testes pastas de cimento
espumantes em condiges atmosféricas.

IS0 10426-3: Compressfio e expansio de cimenio ent
poGos.

180 10427-1: Centralizadores de revestimenta de mela
In arco.

IS0 10427-2; Posicicnamento de ceniralizares.
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150 10427-3: Testes de periommance doe cimento em 2qui-
pamento flitwante.

ISO 10432: Vilvulas de seguranga em sub-superficie.

IS0 10434 Vilvilas de comporta de ago de rampa cavi-
Thads.

150 10437: Turbinas a vapor para usos especiais.

150 10438: Sisiemas de lubrificagdio, manivelas de fecho
e contzolo de Gleo. partes 1-4.

IS0 10439 Compressores centrifugos.

IS0 [0440-1: Compressores PD rotativos para processa-
Mmenta.

1SO 10440-2: Compressor PD rotativos de almofadas
de ar.

ISO 10441: Juntas flexiveis.

IS0 10442: Compressores de ar COM ENETENAgers: inte-
gral,

I50 11064: Desenho ergondmice dos centros de contrelo,
parte 1-3,

IS0 11960 Revestimemtos & tubagens.

ISC 11951: Tubagem de perfuragae.

IS0 12639: Teenologia grifica-troca de dados digitais pré
-impressdo - formato de Ficheiros de Imagem de rdmlos para
Tecnolagia de Imagens (TIFE/IT).

IS0 13500 Fluidos de perfuraggo.

ISO 13501 : Fluidos de perfuragio-Avaliagia de sistemnas
€ processos,

1SO 13503-1: Medigiio das propriedades fisicas dos fiui-
dos de completagio.

ISO 13503-2: Medigho das propriedades dos propantes

180 13303-3; Teste de salmouras pesadas.

IS0 13503-4; Medicio d= perdas de fluidos de preenchi-
mentos & de estimulagiio.

180 13503-5: Medigie de condutividade de longo prazo
dos propanies.

IS0 1353%; Equipamento de pogos-Preventores de explo-
sies (BOPs).

IS0 13534 Guindastes-cuidado/mamutencio.

150 135335 Guindastes-especificagio.

IS0 13623: Sistemas e transporte de cleodutos.

ISO 13625 Juntas marinhas de glevagio de ubos de per-
furagdo.

180 13626: Estruturas de perfuragio e intervengao nos
pogos.

ISO 13628-1; Sistemas de produgo submarinos.

IS0 13628-2: Sistemas submarinos de tubagem flexivel.

[SO 13628-3 Sistemas submarinos de bombagem TFL.

IS0 136284 Cabegas de pogo e arvores de natal sub-
marings.

180 [3628-5: Umbilicais submarinos de controlo.

180 13628-6: Controlos de pradugio submarinos.

[80 13628-7: Sistemas de clevagio de completagio/ma-
utengao.

[5G 13628-8: Interface, Veiculo de Operagiio Remota-
ROV.

IS0 13628-9 Sisternas de intervengdo ROT.

IS0 13628-10: Tubagem flexfvel ligada.

TS0 13628-11: Sisternas de mbagem flexiveis de aplica-
¢ilo maring ¢ sub-marina.

150 13678: Componentes roscados.

ISO 13631 Compressores de géds reciprocantes.

ISO 13679: Testes de Conexaa.

ISO 13680: Tubagens CRA sem costura para revesti-
menio e tuhagem de produgic.

ISD 13691 Unidades de engrenagem de alta velocidade.

150 13702: Controlo e mitigagiio de incéndics e explo-
sdes,

180 13703; Sistemas de tubagem offshore.

150 13704: Céleulo da espessura do calor na tubagem.

150 1375 Aquecedores de fogo para trabalhos genéri-
cOs.

150 13706: Permutadores de calor amefacidos par ar.

150 13709: Bombag de centrifilgacio.

IS0 13710: Bombas Reciprocanies & de deslocamento
positivo.

TS0 13819-2: Estruturas fixas de ago em offshore.

IS0 13847: Soldadurs de oleadntos.

IS0 14313: Vilvulas para cleodutos.

IS0 14224 Fiabilidade/Dados de manutengio,

IS0 14310: Retentores & tampiies mecinicos.

IS0 14691: Tuntas flexiveis — penérico.

IS0 14692 Tubagem GRF, partes 1-4.

[S0 14693: Equipamento de perfuragio.

I5C 14723: Vilvilas para oleodutos submarinos.

IS0 15136-1: Sisteraas de processamento para cavidades
de bombas.

[SC 15136-2: Sistemnas de processamento para cavidades
de bombas-guias,

IS 15156-1: Selecgao de materiais resistentes i roptura
para uso em ambientes de H2S.

IS0 15156-2; Agos resistentes & ruptura & farros fupdi-
dos para nso em ambientes de H25,

ISP 15156-3; Ligas resistentes 3 ruptura para uso em am-
ente com H28,

IS0 15138: HVAC offshore.

ISC 13463 Inspecgbes de campo para tubagens novas ¢
de tubes de perfuragdo com terminagio plana.

ISG 15544: Resposta 4 emerpéncias.

IS0 15546 Tubagem de perfuragio em aluminic.

ISO 15547-1; Permutadores de calor do tipo prato &
chama.

IS0 15547-2: Permutadores de calor de aluminio abra-
sivo tips laminado.

I50 15589-1; Protecgdo catddica para oleoduios em terma.

ISO 15589-2: Protecg o catddica para cleodutos oifshore.

180 15590-1:Indugdio em dobras para nlecdugos.
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150 15590-2; Instalagio de pleodutos,

IS0 15590-3: Flanges de tubagens 130 15649: tubagerm.

I50 15663: Selecgio do Ciclo de vida, partes 1-3.

180 15761: Vibwlas de Ago DN 100 e menores.

IS0 16070: Mandns de ravagzam.

ISO 16708 Desenho do estidio de limite nas Tubagens
com hase na Fiabjlidade.

1S0O 16812: Explosio & Tubos de escape de calor.

ISO 17078-1 Mandris com bolsa lateral.

ISC 17292: Vilvualas metdlicas cdmicas.

ISO 17776: Avaliagiio de situa¢des perigosas

180 19900: Estruturas offshore - requisitos gerias.

IS0 19601-1:Desenho & considerapbes operacionais
(Metocean}.

150G 19901-2: Desenho slsmico,

I30 19901-4: Geotecnia & desenho de fundagdes.

IS0 195901-5; Controlo de pese.

IS0y 15901-7: Estagles de conservagio de sistemas.

130 19903: Fixagio de betio em estramuras offshore.

183 19904-1; Estraturas flutuares offshore.

158G 21649: Bombas cenarffugas rotecionais.

180 21329 Procedimenios para testes de conectores de
olepdutos.

180 23251: Sistemas de pressao ¢ descompressio,

ISOTS 29001 Gestao de sistemas - Sactores espeifi-
COs.

I30/TR. 24817 Reparagho de interiores de oleadutas.

ISOTEC 8355-1! Informacao tacnolégica - §-broca sim-
ples-byte codificado e grifice caracteristica do conjunto -
Parte 1: Latin alphabet N." 1.

ILnstiinto Ameticanc de Petréleo (AP

APIRP 17B: Priticas recomendadas para mbos flexiveis.

AFL RP 13B2: Procedimenios padrio e préiticas reco-
mendadas para testes de campo de fluidos de perfuragio de
base dleo.

APT RP 14B: Priticas recomendadas para o desenho, ins-
talagiin, reparagiio e aperagio de sistemas de vélvalas de sab-
superficie.

APL 17F: Especificagic para tubos flexiveis livres,

API RP 14C: Priticas recomendadas para andlise, dese-
nho, instalagio e teste de sistemas de seguranga de superficie
hedsicos para plataformas de produgie offshore.

Det Norske Veritas (DNV):

DNV 05-AlCL: Principios & disposigdes de seguranga.

DNV (05-B101: Materiais metdlicos.

DNV 08-Ci01: Desenhe de estrutura de ago offshere,
Genérico (Métoda LRFD).

DNV Q5-C102: Desenho estrutural para embarcagoes
affshore.

DNV QS5-C103; Desenho esmwural de unidades estabili-
zadaa por coluna (Método LRFD).

DNV O5-C104: Desenho estrutural de pnidades de auto
elevagio,

DKV Q5-C108; Desenho estrutural de TLPs {Métado
LRED),

DNV O5-DIOI: Equipamentos @ sisteras de maguinas
mar{timas.

CNV 05.D201: Equipamentos e sistemnas eléctricos.

DNV 08-D202; Sisternas [nstumentagdo, controlo 06
SEpUPANCA.

DNV O5-D301: Protecgao anti-fogo.

DNV OS-E101: InstalagGes de perfuragio.

DNV (OS5.F101: Sistemas de tubagem submarino,

DNV O8-F201: Tubagem d¢ elevagio dinamica.

DNV RPF-101; Corresdo em mbagem,

DNV RP G-101: Priticas recomendadas para inspeccio
de equipamento mecinico sstitico em plataformas, baseada
no risca.

DNY Guidelines no. 14:«Tubagem de abrangéncia livies,

Comaissio Electrotécnica Intevnacional {JE):

1EC 60092 Instalactes elérincas em emmbarcaghes (par-
tea relavantes).

IEC 60300-3-11: Guia de splicagio — Manitengio
cen- trada na fiabitidade.

IEC 60331 Testes para cabos eléctricos expostos ao fogo-
-integridade de circvitos partes 11,2(,23 225,

IEC 80332: Testes para cabos eléctricos expostos ao fogo.
Partes 1,2, 3-10e 3-21 a 3-25.

IEC 61508 Seguranga funcional ds sistemas eléciricos/
electrénicos/programéveis, relacionados cont 4 seguranga
Partes L a 7.

IEC 61892 Unidades offshore Fixas & méveis - Instala-
¢Oes Elécticas, Partes 3,5,6¢ 7.

Assaciagiic Internacional dos Emprelteiros Marinhos
(IMCA) fAssociacho dos Empreitelros de Mergulho
Offshore:

AODC 035 Cédigo de conduta para 0 uso seguro de elec-
micidade de baixo de dgua,

Padrio Eurapeu (EN):

CEN prEN 13306: Terminologia de manutengio

EN 614-1: Seguranga de maquindrio — Principios de
desenho ergondmico, Parte 1; Terminologia e principios
gerais,

EN 614-2; Seguranga de maquindrio — Principios de
desenho erponfmico, Parte 2: InteracgBes entre o desenho
maquindrio e tarefas.
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EN 894-1: Seguranga de magquindrio — Requisiios ergo-
ndémicos para o desenho de monitores ¢ achuadores de con-
trolo, Parte 1: Principios gerais para interacgBes humanas
com monitores & actuadores de controlo.

EN 894-2: Sepuranga de maquindiio — Requisitos ergo-
némicos para ¢ desenho de monitores e actuadores de con-
trolo -Parte 2: monitores.

EN 884-3: Sepuranga de maquindrioc — Requisitos ergo-
némicos para o desenhe de monitores € actvadores de con-
troio -Parte 3: Actuadores de Controlo.

EN 1838: Aplicagdes de iluminagdo - Iluminagic de
emergencia.

Organlzaghio Maritima knternacionat (OM):

Cddigo para a construgéo e equipagem pera unidades
mobveis offshore (Cédigo MODLU).

MBS C/Circ. 6435: Direcirizes para navios com sistemas de
posicionamento dinfmico,

Resolugio A, 471 (XTI): Recomendagio do tipo de teste
para determinagio da verticalidade da vegisténcia de chamas
em tecidos e pelicnlas.

Resclugdo A.653 (16): Dispersio das chamas, materiais
para superficies & pavimentos.

Resolugio A.754 (18): Recomendagdo sobrs testes
de resisténcia ac fogo para divisbes de classe «A» «Bo & «Fs.

Organizacio de Produteres de Peirdlen e Gés (0GP):

Directrizes para ¢ desenvolvimento ¢ aplicagfo de siste-
mas de gestio de safide, seguranga e ambidnte, relaténo
n.* 6.36:210.

O Primeiro Ministro, Anrdrio Paulo Kussoma,

Promulgade aos 20 de Juiho 3z 2009,

Publique-se.

{) Presidente da Republica, Josg ERUARDO DOS SANTOS,
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